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Annomayus. ABTOp aHANMU3HUPYET BIUSHHE KyJbTYPbl U KyJIbTYPHBIX IEHHO-
cTei Ha ynoTpeOnenue nanamadTHeIX TepMHHOB B Mekcuke n KomymOuu. Llens cra-
TbH — BBISBJICHUE HALMOHAJIBbHO-KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH M LIEHHOCTHBIX MPEICTaB-
JeHUH JaTHHOAMEPHKAHIIEB, NEMOHCTpalMs HX IEeTepPMHHAIMH BHIOOpA pEUEBHIX
CPEACTB B KOMMYHHKATHBHOM aKT€ U OOBSCHEHHE IPOUCXOXKACHHS JTeKCHIECKUX €lH-
HHIl B MCKCHKAHCKOM U KOTyMOHICKOM HAIMOHATBHBIX BAPHAHTAX HCIIAHCKOTO SI3BIKA.
B pamKax JaHHOH CTaThH PacKPHIBACTCS CYTh TAKUX TEPMHHOB, KaK «MEKCHKAHU3M» H
«KOITyMOU3M». MartepuaaoM Juisl aHaJIi3a IOCITYKUIH IIPUMEPBI MICbMEHHON U YCTHOH
peun, Takue Kak GOoNbKIOp M pa3roBOpHas peyb.
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Abstract. The author analyzes the influence of culture and cultural values on the
use of the landscape terms in Mexico and Colombia. The purpose of the article is to
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identify the cultural identity and value judgements that define Latin Americans and
demonstrate their influence on the choice of speech means during communication and
explain the origin of the lexical units in Mexican and Colombian variants of the Spanish
language. This article gives an outline of such terms as «mexicanism» and «colom-
bismy». Examples of written and spoken speech, such as folklore and colloquial speech,
were used as material for the analysis.

Keywords: culture; value; Mexicans; Colombians; traditions; language behavior;
Spanish language.
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B nocnennue necsatuneTHs 3HAYUTENBHO BO3POC MHTEPEC pOC-
CHHMCKHX YYCHBIX K M3YYEHHIO M OOCYXICHHUIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa
S3bIKa B KOHTEKCTE KyJIbTYpbl. IMEHHO JEKCHUECKHE €UHMIIBI CITy>KaT
HauboJiee SPKUM CPEICTBOM BBIPOKEHHS HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU
KapTUHBI MHpa B si3blke 3THOca [Pupcosa, 2007, c. 255]. Ilo cioBam
B. ¢on I'ymOonbaTa, «M3yyeHne s3bIKa OTKPBIBACT AJsl HAC, MOMUMO
COOCTBEHHOT'O €r0 HCIOJb30BaHU, €Ile U aHAIOTHUIO MEXIy 4YeJoBe-
KOM M MHPOM BOOOILE W KaXXIOW HallMeH, CaMOBBIpaskaroleiics B s3bl-
ke» [['ymbonbar, 1956, c. 80]. OOmen3BecTHO, YTO y HAPOAOB, TOBO-
pAIIMX Ha pa3HBIX fA3bIKAX W OTHOCSIIMXCS K Pa3HbIM KyJbTypam,
pasnuuHoe MupoBocnpusitue [Jlapuna, 2003]. Bonpocsl, kacaromuecs
CBSI3U MEXAY SA3BIKOM M KyJIbTYPOH, SBISIOTCS HanOoJiee BaXKHBIMH M
aKTyaJlbHBIMH B HACTOAIIEE BpPEMs, IMOCKOJbKY s YCIEIIHOTO |
3¢ eKTHBHOr0 KOMMYHHKAaTHBHOT'O aKTa He 00OUTHCH Oe3 3HAHUH O KyJIb-
TYpe U KyJbTYPHBIX LIEHHOCTSIX MMapTHepa 1o oOuieHuio. B cBoux Tpymax
JaHHYIO MIPOOJIEMaTUKY OCBEIIAM TaKHe OTEUECTBEHHBIC M 3apyOeHbIE
yuensle, kak W.A. bonysn ne Kyprens, E.M. Bepemarun, B.I'. Kocto-
Mmapos, E.C. Kybpskosa, 0.b. Kyzemenkosa, FO.E. ITpoxopos, U.A. Ctep-
nuH, H.B. Yumuesa, B.U. llaxosckuit, B. don I'ymbomsar, D. Cernup,
I'. Tpuanguc u npyrue.

ITo muennro O.E. IIpoxoposa u M.A. CtepHuHa, «<KOMMYyHHKa-
THUBHOE TIOBEJIEHNE HAPO/Ia SABISETCS KOMIIOHEHTOM €r0 HallMOHAIbHON
KynbeTypb» [IIpoxopos, Crepuun, 2002, c.32]. OHo perynupyercs
HAllMOHAJTBHBIMH HOpPMaMHM M TPAAMLUAMH, a TaKXKe KyJIbTYPHBIMU
LEHHOCTAMHU. B KynbpType KaAoro 3THOCa CyIIECTBYIOT Pa3lM4HBIC
S3BIKOBBIE CPEJICTBA, B KOTOPHIX HaXOAUT OTPAXKEHHE HALMOHAJIBHO-
KyJnbTypHasi crneunpuka, oOpa3HOE TMpeACTaBICHUE pPeaJbHOCTH,
JKU3HU, UCTOPUH, KyJIBTYphl U LIEHHOCTEN AaHHOro Hapoja [Pupcosa,
2007, c. 255]. OgHako TeMbl, Kacalluecs HAIlMOHATbHO-KYJIbTYPHOR
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creun(UKH JIATHHOAMEPUKAHCKUX 3THOCOB, HO-TNPEKHEMY €Il OYEHb
Masio pa3paboraHbl. B CBSI3M ¢ 3TUM Lelb HAIIEr0 HCCIICAOBaHMS
3aKJII04aeTcs B TOM, YTOOBI MPOAEMOHCTPUPOBAThH, KaK HAIIMOHAIBHO-
KYJIETYpHbIE OCOOGHHOCTH M LIEHHOCTHBIE MPEACTaBICHUs JaTHHOaMe-
PHUKaHLIEB, B YaCTHOCTM MEKCHKAHLEB M KOJYMOWHIIEB, BIHSIOT Ha
WCIIOJIb30BaHNE MEKCUKAaHU3MOB U KOJYMOU3MOB B €YU U OOBSACHSIOT
UX NPOUCXOXKICHUE.

Kax u3BecTHO, COBpEMEHHBI MCIAHCKUH SA3BIK NMPUHAUICKUT K
yucily Haubojee paclpoCTPaHEHHBIX B MHpPE, YTO OOYCIIOBIMBAET
cBoeoOpa3ne KaXJ0ro HallMOHANBHOTO BapuaHTta. [loMruMo conuaibHO-
HCTOPUYECKOTO, reorpaguyeckoro, KyJabTypOJIOIrHYECKOTO U aKCHOJIO-
THYECKOTO (PaKTOpPOB Ha CaMOOBITHOCTH Ka)XJIOTO HAIlMOHAJIBHOTO
BapHaHTa BIMET BO3/AEHCTBHE MHJEHCKUX S3BIKOB, pAaCIpPOCTPAaHEHHBIX
Ha JaHHBIX TEPPUTOPHAX, 1 OCOOEHHOCTh «IKCIOPTA UCTIAHCKOTO S3BIKAY.
HeoaHOpoIHOCTh MCIAaHCKOTO $3bIKa TJaBHBIM 00pa3oM OKa3bIBaeT
BIMSHME Ha pa3BUTHE BapuaTHUBHOCTU Jekcuku [Pupcosa, 2007,
. 225-227]. Takum 00pa3oM, MOXXHO 3aKJIIOUUTh, YTO JIEKCHYECKOE
BapbUPOBAHNUE B JITATHHOAMEPUKAHCKUX BapHaHTaX MCIHAHCKOIO s3bIKa
NPEACTaBICHO AOBOJBHO LIMPOKO, YTO OOBSCHAETCS HAIMOHAIBHO-
KYJIETYPHBIMHA OCOOCHHOCTSIMH, STHUYECKHMHU LIEHHOCTSMHU U TEPPHUTO-
pHaIbHOM 00YyCIOBIEHHOCTHIO HCIHAHCKOTO S3bIKA.

B nagane 20-x romoB XX B. MOABUIACH TEOPHs, COIVIACHO KOTO-
poii B3aMMOBIIMSHHE HCIIAHCKOTO M MHJIEHCKUX SA3bIKOB MOXKHO YCIIOBHO
pa3ienuTh Ha HECKOJIbKO reorpaduueckux 30H. Hampumep, B Mekcuke
n llenTpanbHOll AMeEpUKE ONpPENCNAIONUM SBISETCS S3bIK HaTyalb
(ndhuatl), Ha xotopoM roBopwim anteku [3aemckas, 2011, c.72].
NMeHHO maHHBIM SI3BIK M alTEKCKas KyJlbTypa OKa3ald OTrPOMHOE
BIMSHME Ha MEKCUKAHCKHM BapHaHT MCIAHCKOTO fA3bIKa M MPOMCXOXK-
JIeHHEe MHOTUX MEKCHKAHHU3MOB.

06 stom mumrer O.C. Yecnokosa: «Jlekcnueckasi cucteMa MeKCH-
KaHCKOTO HAalMOHAJIBHOTO BapHaHTa HCIIAaHCKOTO s3bIKa Kak Hambolee
MOABEPKEHHBIN BIUSHUIO KYJIBTYPHO-MHUPOBO33PEHUECKOTO (haKTopa
S3BIKOBOH YPOBEHB MPEACTABISIET CAMOOBITHBIH CHHTE3 OOILICHCIAHCKHX,
MaHaMEPUKAHCKHUX, 30HAIBHBIX U COOCTBEHHO HAlIMOHANBHBIX CAMHUII,
KOTOpBIE, B CBOIO OYepe/b, OOHAPY KUBAIOT BHYTPUHALIMOHAIBHOE TEP-
puTOpHansHOe BappupoBaHue» [UYecHokosa, 2006, c. 10]. He ciayuaitno
MexkcukaHCcKas akaJeMusl UCIIaHCKOTo A3bIka u3nana B 2010 r. cioBapb
MEKCHUKaHN3MOB, HacUMThIBaromui npumepHo 18 700 mnexcumueckux
equnul [SxosneBa, 2014, c. 154]. PaccmaTpuBasi MOHSATHE «MEKCHKa-
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HU3M», MBI OyJeM onuparbesi Ha ompenencHus u3 CioBapsi MEKCHKa-
HU3MOB M MHJekca MeKCHKaHW3MOB, omnyOnmukoBaHHoro B 2000 r.
Takum 00pa3oM, MEKCUKaHM3MBI — 3TO COBOKYITHOCTB CJIOB, CJIOBOCO-
YeTaHWH, JIEKCHYECKUX BBIPAKEHUH M 3HAYCHUH, XapakTepHas AJs pe-
g1 MEKCHKH M XapaKTepHu3ylolias KyJIbTYpHYIO W (WJIM) HapOIHYIO
pedb 3TOM CTpaHbl U NIPEXAE BCEr0 €€ TOPOACKYI0 Pa3sHOBHUIHOCTH.
Cy1miecTByeT HECKOJIBKO THUIIOB MEKCHKaHM3MOB, CPEId HHX MOYKHO
BBIJICITUTD:

— JIEKCUYECKHE €JUHUIBI, YIOTPEOSIomuecs TOIbKO B MEKCH-
KaHCKOM BapuaHTEe MCIAHCKOTO SI3bIKA;

— JIEKCUYECKUE €WHUIBI, 00LIMe MO 3HAUYEHHIO C KAaCTUIIbCKUM
BapMAHTOM HCIIAHCKOTO sI3bIKa, HO HCHOJb3ylomuecs B Mekcuke ro-
pa3zo yarie;

— JIEKCUYECKUE €IWHUIBI, YIOTPEOSIomuecs B KaCTHILCKOM U
MEKCHKaHCKOM BapUaHTaX, HO PacXOAAILIMECs 10 CEMaHTHYECKHM 3Ha-
yeHusM [Skosnesa, 2014, c. 155-156].

[TockonbKy MEKCHKaHIIEB MOXHO Ha3BaTb «HOCHTEISIMH CHHTE-
TUYECKOW KyNbTYphl, BOOpaBIIeld W COXPAaHHUBILEH COKPOBHUILA KYJIb-
TYpPHOTO HacjeIusl Kak MHACHCKUX HapoaoB MEKCHKH, TaK U TPaaHLH-
OHHBIC (OPMBI HCIAHCKOH KyJbTypel» [YecHokoma, 2006, c. 12],
3HAYMMOCTb JTAaHHBIX TPaIULMKA U LEHHOCTeH HaXOIUT OTPAKCHUE H B
A3BIKE, B YACTHOCTH B MCIIOJb30BAHUM MEKCHKaHU3MOB B PeUH. Y MeEK-
CHKaHILIEB €CTh KYJbTYpHas 0OCOOEHHOCTh — oOparmarbesi K codece1Hu-
Ky, OCHOBBIBAsICh Ha OCOOCHHOCTSIX €ro BHEIIHETo BUAa. Tak K CBETJIO-
BOJIOCHIM JIIOJSIM ITpUMEHHMa opmMa oOpateHus — giiero / giiera.

VYnorpebieHne AaHHOTO MEKCHKaHHW3Ma YXOIUT KOPHSAMHU B HC-
TOPHIO U KyJbTYpy. B npeBHue Bpemena Ha MOepuiickoM moiayocTpoBe
WCIIOJIB30BAJICS TJIaroyl «engorar» (MHKyOupoBath siia). CBHIETEIb-
CTBO TAaKOTO MCIOJb30BaHMs ObUIO HaiaeHo B Tekcre 1380 r., Hamu-
CaHHOM Ha CTapOM KacTHMJIbCKOM SI3BbIKE, U B 3amucAX AnoHco MapTH-
Heca ne Ocnunapa (1644) u Cebactpana ne KosappyOuaca (1611), B
KOTOPBIX TOBOPUTCS, YTO IyCTOE (HEOIUIOJOTBOPEHHOE) SO HE MOJ-
XOAUT AJISl TOTO, YTOOBI MPUTOTOBUTH XOPOIINH, BKYCHBIA 00€a, U cio-
BO «gliero» mproOpeTaeT 3HaYCHHUE «UCIIOPYEHHOI'O, THHIIOTO SHIa».
Yro kacaeTcsi acCOLMalUU C YEIOBEKOM, M3HaYalIbHO «losgilieros» Obl-
71 ONeIHBIMU U OOJBHBIMH JIFOJIBMH, KOTOPBIX HEPEAKO CPaBHUBAIH C
«HMCIOPYEHHBIM SHIOM». YacTo MO OTHOLICHHIO K TAKOMY YEJIOBEKY
MOYHO ObIIO ycnblaTh Belpaxkenue: «Did me Dios un giievo, 1 di6 me
le gliero» (man mue Bor cBeTiioBonocoro, u aan oH MHe 0onbHOTO). Kak
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u B Mekcuke, B AllbKocape, MaJeHbKOM HCIIAHCKOM TOPOJKE, «giliero»
JI0 CUX TIOp COXpaHseTcsl B 3HaYCHUH «OecLBETHBI». B MecTHOM Ha-
pOJIHOM TecHe ecTh cienyromme cTpoku: «Levantate pollo giiero, que
duermes en la cocina; te se ha quemado el capote, y hueles a socarrina»
(ITonnumatiics, xenTas Kypula, Tl CIIUIIb Ha KyXHE; TBOM KamoT Cro-
pen, ¥ Thl MaxHEelIb ropesibiM). Takke JaHHYIO JIEKCHYECKYI0 eINHHILY
MOYKHO BCTPETUTh B TUIHMYHBIX BblpakeHHAX: «No creo que mafiana
tenga mos buendia, mira qué sol giiero se ve por alli» (He nymaro, uro
3aBTpa y Hac OyJIeT XOpOoLIHi JIeHb, IOCMOTPH, Kakoe OJIeIHOE COJTHIIE
Tam BUIHO). [lo pacipocTpaHeHHOMY MHEHHIO, OJIEIHOE COJHIIE YTPOM
OBUIO MTPEBECTHUKOM TNIOXOH ITOTOJIBI.

UYro kacaeTcsi MEKCHMKAHIIEB, CJIOBO «gllero», Kak MpaBHJIO, HC-
MOJB3YETCs MO0 OTHOLIEHUIO K HOBOPOKAEHHOMY PEOCHKY CO CBETIIBIMU
WIN CBETJIO-KAlITAHOBBIMHU BOJIOCAaMH. B Takux ciydasx oObIYHO roBO-
par: «jMira, salio giiero!» (CmoTpu, Bbimen OenoOpbIchlii!) BMECTO
«jSalio descolorido!» (Bprmen oOnenusiii!) [Moran, Arturo Ortega,
2014]. Takum 0Opa3oM, MOXKHO yTBEPKIATh, YTO YIOTPEOICHUE B peUH
JAHHOW JIEKCUYECKOW EIUHMIBI OTHOCHTCS K LEHHOCTU «TPAJWLMH H
KYJIBTYpa», KOTOpasi OOBACHSET €€ MPOUCXOKACHUE U JIETEPMUHUPYET
€e UCIOJIb30BaHNE B KOMMYHHUKAaTHBHOM aKTe.

Tenepp obpatumcst k KonmymOun, B KOTOpOH TOCHOACTBYET HC-
naHo-uOepuiickas KyJnpTypa [DTHOC M moauTuka..., 2000, c. 184], ko-
Topas u chopMHUpOBana KyIbTypy Koaymouiines [KomymOwuiiner, 2018].
B cuny cBoeil KoOHHANBHON UCTOPUH KyJbTypa KomymOuu oueHs mo-
X0Xa Ha KyJbTypy Apyrux crpad Jlatunckoit Amepuku [La Cultura
Colombiana — Costumbres Colombianas, 2020]. IIpomecc pacoBoro
cMmemenus: B KoixymOuu Bo Bpemst 3aBoeBaHMsI M HCIIAHCKOIM KOJIOHU3a-
UM SIBUJICS OCHOBAHUEM JUIsl pa3HOOOpa3HOM M OoraTtoi B CBOMX MpO-
ABJICHUSAX KyJIBTYPbI C TPAAMLMUSAMH M OOBIYassMU Pa3IMYHOTO MPOHC-
XxoxaeHus. PacoBoe cMmemieHne, OTMEYEHHOE CO BpeMEH 3aBOEBaHUS,
CBHUJICTENLCTBYET 00 STHUYECKOM pa3zHooOpas3uu, Kotopoe Aenaer Ko-
JyMOHIO MOJTUITHUYECKON cTpaHoil. brnaromaps moctosHHOMY cMelie-
HUIO 3THOCOB B KomymOmum cymiecTByeT wapylomias KyjibTypa, y3Ha-
Baemas Onarojapsi cBoemy Hapoay u TpaaunusMm [Colombia, un pais
pluriétnico y multicultural, 2020]. Takum 00pazom, KOJOHHATBEHOE Ha-
ClIeINe WCIIAHIEB PACIPOCTPaHICTCsl MO BCEH CTpaHe, M B HacToslIee
BpeMsl KOJIyMOUWMCKasl KyJIbTypa SIBISICTCS COBOKYIHOCTBIO €BPOIICH-
CKMX M KOpeHHbIX Tpamuuuid u oOwsrdaeB [La Cultura Colombiana —
Costumbres Colombianas, 2020].
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MynstukynsTypHas KomymOus — 370, mokainyi, 0OHO U3 IJIaB-
HBIX JOCTOMHCTB CTPaHBI, YTO OTIMYAET €€ OT BCEr0 OCTAILHOIO MUpPa
[Colombia, un pais pluriétnico y multicultural, 2020]. A, kak ©3BeCTHO,
KaXIIpIii KOJyMOUWeEl TOpPOUTCA CBOCH CTpaHOM, HalMOHAIBHOW NpH-
HaJJIeKHOCTBIO M KYJIBTYpOi. I'0BOpS O KyJIBTYpHBIX MEPONPUATHSIX H
TpPagULUSAX B KU3HM KOMyMOWiileB, Hy)KHO cka3aTb o (yTOoJe, KoTO-
PBIH SIBIISIETCS CBS3YIOIIMM 3BEHOM KOJIyMOHMICKOTO oOmiecTBa, pasze-
JICHHOTO Ha »JKoHoMuueckue kmaccel [La Cultura Colombiana —
Costumbres Colombianas, 2020]. IIpumeyatenbHo, 4TO AJ1s1 0003HAUCHUS
CHOPTUBHOH 00YyBHM, B 4acTHOCTH UIs HMrpbl QyTtoon, B KomymOun
UCIIOJIB3YIOTCS CJIOBAa M BBIPaKEHMs, (YHKIMOHUPYIOIIME TOJBKO Ha
TEPPUTOPUH JAaHHOW CTPaHbI, UX HA3BIBAIOT «KOJTYMOU3MaMI.

Tak, KpOCCOBKM HPUHSITO HA3bIBAaTh CIOBOM «guayos». Cymiect-
BYET HECKOJBKO BEPCHUN MPOUCXOXKICHHS JTaHHOM JIEKCHYECKON eAnHU-
upl. Cornacuo CrnoBapio komymMOu3MoB 1973 r., JaHHBIA TEPMHH TPO-
UCXOIUT OT CJIOBAa «guUayo», YTO Ha fA3bIKE Keuya O3Ha4yaeT TOJICTOE,
TBEpAOe AepeBo. B npaHHOM ompeneneHun HaOmrogaeTcsi mapajieib
MEXAY TOJICTBIM, TBEPABIM JEPEBOM M IUIOTHBIM, JKECTKHM MaTepua-
noM kpoccoBok. [lo Bepcun CrioBaps xomymOusmoB 1993 r., maHHBIII
TEPMHUH NPOUCXOAUT U3 VicmaHuu. A HEKOTOpPbIE MCCIIEAOBATEH T10JIa-
ralT, 4YTO OH HOCHUT KyMaHaroTckoe MmpoucxoxaeHue. Kymanarotsr —
9TO MHAEHIBI B BeHecyane, v B X JIEKCHKOHE MPUCYTCTBOBAJIO CIOBO
«guayuco», OT KOTOPOTrO BIIOCIEJACTBUH MPOM3OLIET KOIYyMOU3M
«guayos»[Antes de colgar los 'guayos'..., 2017]. Ilockonbky Hammo-
HaJlbHas KyJbTypa UMeeT Ooiblioe 3HadeHue A Hapoda KomymoOuwm,
yHoTpebaeHne KOTyMOM3MOB B Pa3srOBOPHO-OOUXOAHON peUH SBISETCS
MX HallMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH 0coOeHHOCThI0. OOpaTUMcs K IpUMepy:

—;Donde puedo personalizar mis guayos nike o adidas me
pueden dar la pagina? (I'ne s Mmory 3a0poHHpPOBaTH MOM KPOCCOBKH nike
i adidas, MoXeTe MHe 1aTh CCBUIKY?).

B naHHOM BBbICKa3bIBAaHMU TOBOPSILIUI MPOCUT JPYTUX MOJIb30Ba-
TeJIel MONEeNUThCA CCBHUIKOM. IIpM 3TOM OH HCHONB3yeT KOMTyMOH3M
«guayos», 4TO NPOJUKTOBAHO LEHHOCTBIO «TPATULMU H KYyJIBTYpa».
CrnenoBaTtesbHO, MOXKHO 3aKIIIOUNTh, YTO JJaHHAS KYJIbTypHas LIEHHOCTD
ompenenseT ynotpedieHne KoayMOu3Ma B peud, a TakkKe OOBIACHSET
€ro MOosIBJICHHE B KOJTYMOUHCKOM BapHaHTE HCIIAHCKOTO SI3BIKA.

B 3axitodueHue cieayetr OTMETUTb, YTO MBI PACCMOTPENH MIPUMe-
pBl ynoTpebsieHHsT MEKCHKaHCKOTO0 M KOJTYMOMHCKOTO HalMOHAIBHBIX
BapHaHTOB HMCIAHCKOTO SI3bIKA M MPOCIEANIIN, KAaKUM 00pa3oM KyJIbTY-
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pa U KyJbTypHbIE HEHHOCTH MEKCHUKAHIIEB U KOJIyMOHMILIEB BIUSIOT Ha
UCIIOJIb30BAHKE JIEKCHUYECKUX €OUHHUL, KOTOpble (YHKIMOHUPYIOT
TOJILKO Ha TEPPUTOPUH JAHHBIX CTpPaH. AHAIN3 NPUBEACHHBIX BHIIIE
MPUMEPOB MTO3BOJIMJI HaM CAENaTh BBIBOJ, YTO MECTHas KyJbTypa, Mo-
YUTaHHE TPaIuLMK, HAHMOHAIBHO-KYJIBTypHBIE OCOOCHHOCTH U TOp-
JIOCTh CBOMM MPOHUCXOKACHUEM UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B )KM3HM KHUTE-
neii Mekcuku u KonmymOun, n 310 Haubosee sIpKO MPOSBISETCS B MX
peuu, AeTEpMUHUPYET PEUYeBOE IMOBEACHHE KOMMYHHUKAaHTOB M OOBsC-
HSET MPOMCXOXIECHHE MEKCHMKaHW3MOB M KOJIyMOu3MoB. LleHHOCTBH
«TpPagylMU U KyJBTYpa» OIpelelsieT aKTUBHOE YIOTpeOIeHNE JaHHBIX
JIEKCUYECKHX EAMHHUI] B XO/I€ peueBoro akrta. [lomyueHHble pe3yapTaThl
MCCIIeIOBaHUSI MOTYT MPEJCTABIATh HHTEPEC B PaMKaX JIMHTBOKYJIbTY-
POJIOTHH, KyJIBTYPOJIOTUHH sl HICTIAHUCTUKY B 1I€JI0M, a TaKKe MOMO-
TYT JIy4dllle MOHATH KYJbTYPY M HAalMOHAJIBHO-KYJIbTYpHBIE OCOOCHHO-
CTH JJaHHBIX HapOJIOB.
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